Kati Hiekkapelto: Maailman mullistus

Oulunsalon lauttaranta oli autio. Vaakasuoraan lentéava lumi pyyhki pengertien pintaa, kasaantui
pientareen oikeaan reunaan, vasten matalaa kaidetta, joka piirsi metallisen viivan meren ja tien
rajalle. Kaista oli jo melkein kokonaan lumen tukkima. Siltatydmaan parakit olivat pimeina,
sadoilla rekka-autoilla paikalle raahatut, valtavat sorakasat kuin lumihuippuja muinaisessa
vuoristossa, pari nietosten kuorruttamaa, kylmettynytta kaivinkonetta niiden vélissa kuin jaatyneet
dinosaurukset. Maisemassa oli kieltamatté jotakin ikiaikaista ja unohtunutta, jaékautista kai, ajatteli
Herman de Souza (nimi on muutettu yksityisyyden suojaamiseksi). Han oli asunut Suomessa jo
tarpeeksi kauan, ettd tiesi kaikki talven metkut; viiman, kerrospukeutumisen, valottomuuden,
ilottomuuden, puolivuotisen kuin kuolemaa enteilevan pimean, mutta tima maisema tassé sééssa oli
jotakin ennen kokematonta ja pahaenteisté.

Viimeinen lautta Hailuotoon oli mennyt aikoja sitten. Pizzan tilaajan oli taytynyt tietdd se, mutta
siitd huolimatta tyyppi oli vaatimalla vaatinut pizzaa ja vieldpé tarkalleen ottaen tuiralaisen Pizzeria
La Lunan kasvispizzaa grillatulla munakoisolla, kesékurpitsalla ja tuoreella rucolalla. Han oli
luvannut “ihan mitd tahansa”, jos saisi pizzan Marjaniemen huvilalleen ennen aamua. “Than vitun
nélka”, oli tyyppi molissyt puhelimessa. Normaalisti asiakkaille ei voinut soittaa, mutta tyyppi oli
suostunut eparéiméatti antamaan puhelinnumeronsa de Souzalle. Herman oli halunnut varmistaa
omin korvin, ettei niin kertakaikkisen alyton tilaus ollut jokin pila ja niin he olivat sopineet
palkkiosta, tuosta “ihan misté tahansa”. Herman oli saanut sanella ehtonsa. Han kuuli kyll&, etta
asiakas oli kannissé kuin kaki, mutta hén oli tunnistanut vélittdmasti asiakkaan nimen. Tyyppi oli
okyrikas, yksi varakkaimmista koko maassa ja aina silloin talléin iltapdivalehtien [66peissa tehtydén
jonkinmoisen kohahduttavan ja arveluttavan tempauksen, joka useinmiten liittyi bilettdmiseen,
huumeisiin ja mallin nakdisiin nuoriin naisiin. Hermanin ei tarvinnut kauaa miettia, kannattiko
kummallisen pizzakeikan riski, sen verran runsaskatinen sovittu palkkio oli. Jotain ihan muuta kuin
euron sadlitippi, jota suurin osa hanen patalaiskoista kitupiikkiasiakkaistaan ei koskaan edes
antanut. Itseasiassa, pakko myonta4, tdima saattoi oli h&nen tilaisuutensa vihdoinkin nousta siité
kohtalaisesta kurjuudesta, kdadesta suuhun elamastd, jota tdma kasittdmattéman vauras lansimaa oli
hanelle nihkeésti tarjoillut ja joka ei loppujen lopuksi poikennut juurikaan hanen kdyhéasta kadesta
suuhun eldmastaan, jota han oli aiemmin elanyt rutikdyhéssa kotimaassaan. Tama keikka saattaisi
muuttaa hénen eldmansd. Hymyillen hén oli hypistellyt kotimaansa salaisista ainesosista
valmistettua talismaania toppatakkinsa taskussa, tuntenut tilaisuutensa koittaneen ja luvannut tuoda
pizzan tyypille Hailuotoon, no problem.

Nyt Herman de Souza katseli lumen pieksemaa lauttarantaa, jonka vahéiset valot eivat riittdneet
valaisemaan sen takana avautuvaa jaatikkod. Han oli kuullut, ettd joskus muinoin jaalle oli ollut
tapana tehda tie. Han oli nahnyt Youtubessa videon, jossa autot olivat huristelleet
kirkkaanvalkoisella, hohtavalla jadkentélld yhtd sujuvan huolettomasti kuin Oulun lavitse
humisevalla moottoritielld. Niin kuin tuo valkea ajovayla olisi ollut ihan oikea tie. “Se on ihan oikea
tie” oli videon hanelle ndyttanyt tyttd, Tinder-deitti vuosien takaa, vakuutellut. Heidan oli pitanyt
menna kdymaan saaressa, tyttd oli kovasti halunnut vieda hanet mustikkaan, mutta de Souza oli
ghostannut tyton kolmansien treffien jalkeen, eika ollut uhrannut ajatustakaan tytélle saati
Hailuodolle sen koommin. Hanta eivat marjat eikd metsassa rampiminen kiinnostaneet. Tai jos ihan
rehellisia ollaan, ne pelottivat hanta. Lisaksi tytto oli ollut aivan liian innokas. L&hetellyt viesteja ja
kuvia jatkuvalla syo6tolld, kysellyt halusiko han lapsia ja kuinka monta. Silloin se oli ahdistanut
Hermania. Nyt hén tunsi hetkellisen kaiherruksen kehossaan, kaipuun, joka ei varsinaisesti
kohdistunut tuohon tyttéon vuosien takaa, eihédn han edes muistanut tytdn nimea, vaan yleisemmin
johonkin mita ehka voisi parisuhteeksi ja rakkaudeksi kutsua, sill& paitsi ettd hén oli kdyhyysrajalla
rimpuileva ruokalahetti han oli myds sangen yksindinen. Rakkauttakaan tamé kylma maa ei ollut
hanelle suonut.

Herman polki vdhan matkaa takaisin pain kohtaan, jossa merelle kurkottava pengerrys muuttui
maantieksi. Rantavitikosta naytti lahtevén jonkinmoinen ura kohti pimeén katkemaa jaalakeutta.
Tuuli vinkui ja suhisi ja lumi p6llysi kuin riivattuna, mutta Herman oli erottavinaan auton renkaiden



jalkia uralla. Jaisin sormin Herman googletteli Hailuodon jaatien tilannetta, mutta ei 16ytanyt siita
mitadn ajanmukaista tietoa. Naytti silté, etté tie oli ollut edellisen kerran virallisesti kayt0ssa viisi
vuotta aiemmin ja silloinkin vain muutaman viikon. Sitten hén I6ysi somesta pari kuukautta vanhan
keskustelun, jossa nimimerkki “KyrpaJorma” ilmoitti tehneensé omin luvin omalla traktorillaan
ajovaylan jaan yli saaresta mantereeseen. Koska “onhan se saatana, ettd vaikka meill& on vaihteeksi
ollut kunnon pakkastalvi, niin mitdén ei tapahdu. Siltaakin on odotettu jo ties kuinka kauan, liekd
valmistuu ikiné. Etté olkaapa hyvat, saa kayttda”. Herman kohotti katseensa jaduralle, joka havisi
nopeasti lumituiskeeseen ja sdkkipime&éan. Hanté alkoi hirvittaa. Sitten han teki paatoksensa, pyyhki
pelot mielestaan tulevan palkkion ja uuden uljaan eldman kuvat mielessaan, polkaisi py6raansa
vauhtia ja pizzalaatikko kuutionmallisessa selkérepussa holskyen seké sydan rintakehdssé kauhusta
pamppaillen han lasketteli tienpientareelta jaalle.

Mit& Herman de Souza oikein oli kuvitellut? Youtube-videolla ndhtyé sulavan vauhdikasta
etenemistako? Sité ei tapahtunut. Sen sijaan han laski suoraan valtavaan l&takkdon, jonka
hyytavassa vedessa kellui pdydankokoisia, sinertavia jaalohkareita. Hanen oli pakko hypété pois
pyoran seldstd valttydkseen kaatumasta tuohon mohkéleiseen jaévesialtaaseen. Jalat upposivat
pohkeita mydten veteen, jonka kertomattakin tiedatte olevan aivan jarkyttavan kylmaa. Latakkoa
jatkui ehk& noin viiden metrin verran, ei onneksi sen enempéé. Sen jalkeen jai muuttui
moykkyiseksi sohjoksi, mutta siindkaén ei voinut polkea. Periksi en silti anna, sellainen ei kuulu
kasvatukseeni, Herman ajatteli vaikka tunsikin miten kylma kangisteli jalkoja, miten kastuneet
toppahousujen lahkeet alkoivat jAhmettyéd hanen saariensa ymparille kuin panssari. On pysyttava
lilkkeessd, hén ajatteli, pysahtyé ei nyt saa. Ja niin han lykki polkupyoréansé lumisuhjuisessa
mokelikdssa, rampi ja tyonsi ja paleli. Han ei tiennyt, ettei hén oikeastaan ollut vield edes
varsinaisella jaallg, vaan silla epdmaaraiselld rantavitikon ja meren valisell& rajamaalla, joka kevéaan
tullen muuttuu vetiseksi mossoksi ja joka menee aina huonoon kuntoon paljon ennemmin kuin jaa
ulapalla. Ei han tiennyt sitakadn, etté oli oikeastaan sangen onnekas. Lammikko, johon Herman oli
kahahtanut ja jalkansa dipannut, oli ollut varsin pieni verrattuna monien aiempien kevattalvien
valtaviin tulva-altaisiin. Oli ihme, ettd han ylipaataan pystyi taluttamaan pyoransa varsinaiselle
jaalle kastumatta sen enempaa. Ja pian alusta kovenikin hanen allaan. Sohjo muuttui
tummanpuhuvaksi ja hieman uhkaavan nakoiseksi, mutta siitd huolimatta kiintedksi, sileéksi ja
kantavaksi jaéksi. “KyrpaJorman” tekema ura ei taatusti vastannut entisten aikojen jaista high
wayta, jolla tiedettiin onnikoiden ja rekkojenkin huoletta huristelleen, mutta ilmiselvasti
“KyrpaJorma” oli omistautunut asialleen ja tehnyt vahintdankin kohtuullisen hyvaé ty6ta. Vaikka
vaakasuoraan vihmovan lumiviiman vuoksi nakyvyys ei ollut metria pidempi, Herman pystyi
erottamaan uran pyorén lampun kapoisessa valokiilassa. Ura vaikutti tasaiselta ja ajokelpoiselta.
Hén rukoili Jumalaa, Jeesusta ja Mariaa, seké edesmennyttd isdansd, esi-isiddn ja muutamaa
kotiseutujen jumalhahmoa ja alkoi polkea tunnottomilla jaloillaan, umpijaatynyt housunlahje
kettinginsuojaa vasten kopsuen kohti jossakin pimeyden takana odottavaa saarta.

Herman ehti polkea ankarassa myrakéssa kymmenen aarimmaisen tuskallista ja vaivalloista
minuuttia, kun viima yhtakkia hellitti. Han tunsi sen erdadnlaisena eteenpéin nykaisevana voimana,
kun sivusuunnasta puskenut tuuli, joka yritti tyontd4 hénet uran reunaan kasautuneisiin nietoksiin ja
jota vastaan han joutui kamppailemaan kaikin voimin, lakkasi akisti. Matka alkoi yllattden edeta
vauhdilla. Veri alkoi taas kiertad ja jalkojen 1amp6 palata voimallisen polkemisen my6ta. Miné
selviydyn tésta sittenkin, Herman ajatteli toiveikkaana. Lunta tuli yhd, mutta se ei endé liehunut
hé&nen edess&an kuin suljettu, vihainen verho, vaan pehmoiset hiutaleet tipahtelivat korkeuksista
hiljalleen leijuen kuin jouluidyllissd konsanaan. Nakyvyys parani. Jadn koostumus muuttui
entistakin kovemmaksi ja sutjakammaksi polkea. Sitten lumisadekin &kisti lakkasi. Tienoo oli
yhtékkié taysin hiljainen ja musta. Miljoonat tdhdet syttyivét tuikkimaan pilvimassojen takaa
paljastuneelle taivaalle. Hengitys huuruten Herman polki yksinaisella jaalakeudella, jonka
pimeyteen polkupydran valokiila piirsi vapattavaa toivonsadettd. Mutta pian han huomasi, ettéa
vauhti alkoi taas hiipua. Polkimet alkoivat tuntua lyijynraskailta, renkaat ratisivat vaivalloisesti
jaata vasten, pyora oli painavampi kuin kymmenen matisakkia. Hermanin tummat ripset ja vahaiset



partahaivenet jaatyivat vitivalkoisiksi jaapuikoiksi, poskia paleli, nipisteli ja kuumotti ja sitten ne
muuttuivat tunnottomiksi. Lumimyrskyn véistyttya pakkanen oli alkanut Kiristya ja lampotila laski
huolestuttavan nopeasti vaarallisen alhaisiin lukemiin.

De Souza yritti lisatd vauhtia pysyédkseen edes joten kuten lampimand, mutta pakkanen kavi nyt
kimppuun armotta. Hampaat kalisten han yritti olla ajattelematta mahdollista tulossa olevaa
kuoliaaksi paleltumistaan ja keskittya vain edessdén olevaan jaahén. Oli aivan kuin jokin voima ei
olisi halunnut paastaa hantd menemaan, kuin se olisi kaikin voimin puskenut vastaan estédékseen
Hermania padsemasté saareen. Kuuraripsiensé takaa han huomasi, etta ajoura oli tdynnansa umpeen
jaatyneitd halkeamia, jotka risteilivat sinne tdnne jaan sinertavélla pinnalla. Veden talvi-iho oli
venynyt ja painunut ja kohoillut allaan vellovan meren liikkeitd mukaillen ja kaikki tuo liikehdinta
oli muodostanut repeamien ja railojen suoniston, jonka havaitseminen sai Herman de Souzan
entistékin levottomammaksi. Hanen mielessaén -mikali han nyt koskaan edes oli ajatellut kovin
perusteellisesti mitaan jaatyneisiin vesiin liittyvaa- jaa oli aina vaikuttanut jokseenkin
liikkumattomalta ja vakaalta, kuin pakkopaidalta joka laittoi levottomat vesimassat aisoihinsa.
Avovesia han pelkasi; meria, jokia, jarviakin. Hanella oli siihen syynsa, eiké vahaisimpana
uimataidottomuus seké seitseman vuotta sitten tapahtunut Valimeren ylitys mitattomalla veneen
tekeleelld kuolemaa lahelté liipaten. Hanella oli myds vanhempia syitd, ikiaikaisia, suvulta perittyja.
Yhtékkia de Souza ymmarsi taydellisesti, ettei jadtyminen tehnyt merta yht&an sen
turvallisemmaksi, etta siella se oli, avovesi, ehké vain muutamien senttien paksuisen jadkannen alla,
aivan lahelld, hénen allaan ja jos meri halusi tulla, se tuli. Jos se halusi menné, se meni. Mikaan ei
ikind voi pysayttad merta ja kun merelle lahtee on merenjumalien armoilla, olkoonkin se kuinka
pohjoisessa ja mitdttdman oloinen ja jaatynyt tahansa. Han tunsi paniikin hyokk&avan kylmasta
tarisevan kehonsa kimppuun, naki epdmadraisia hahmoja ndkokenttansa reunoilla ja samassa, kuin
vastauksena hénen kauhulleen, kuului valtava pamaus ja rutina kun meri paatti liikahtaa ja jdahan
repesi valtava railo suoraan hénen edessaan. Herman iski jarrut pohjaan, mutta pyoréa jatkoi
liukuaan silealld jaalla kohden hyytavaa, levead repedméd, jonka uomassa véreili pikimusta vesi.
Nyt min& kuolen, ajatteli Herman ja heittaytyi pyoréan seldstd. Han matkéhti kivikovalle jaalle kylki
edelld, kuuli rusahduksen ja tunsi teravén piston jossakin vasemman keuhkonsa alaosissa. Pyora
jatkoi liukuaan ja molskahti veteen kuin mustaan aukkoon imaistuna. Herman makasi jaélla
huohottaen ja jonkinasteisessa sokissa. Jaasta hohkaava kylmyys oli ilmankin kylmyytta
hirvittdvampaa, se humahti samantien 1&pi Hermanin vaatekerrosten, l1&pi ihon ja kudosten ja
lihasten suoraan luihin ja ytimiin. Han puristi talismaania taskussaan ja huusi esi-isiltddn apua.
-Pitdis olla jotain puuta, lankku tai jotain, niin siit4 p&é&sis yli, sanoi nariseva aani Hermanin takana.
Herman sdikahti niin, ettd oli kierdhta4 railoon.

-Tosin talla kelilld tuo jaatyy varmaan kohta umpeen. Mutta niin kylla jaadyt sinékin, nariseva dani
jatkoi. -Ai perhana, meniké sun pyo6ra sinne?

Herman kadnsi hitaasti paatdén. Ensin hén ei erottanut pimeydessé mitéén eika ketdén, mutta sitten
yhtékkié esiin pulpahti pieni ja ikivanhan nakdinen nainen, joka kurkisteli kaula pitkéll& railon
syvyyksiin. Naisen hadin tuskin yosta erottuva iho oli parkkiintunut kun vanha nahkakintas ja
hénen kaulastaan roikkui lukemattomia valkoisista kaurisimpukoista tehtyjé ketjuja. Herman
huomasi ettd nainen oli lanteille k&é&rittyd, virttynyttd kangasreuhkaa lukuunottamatta alasti.
-Oletko sina kuolema? Herman vinkaisi kauhusta ja kylmaésta kankeana.

Nainen alkoi nauraa ratk&ttaa niin ettd kuivettuneet, napaan asti roikkuvat rinnat heiluivat.

-Kuka sind oikein olet? Herman vinkaisi taas ja tunsi itkun olevan lahelld.

-Lopeta tuo ndsso piipitys ja puhu niin kuin mies, nainen komensi. -Alkaa jo havettad millaisia
tyhjanpillittajia tahan sukuun on siinnyt.

Koska Herman ei tiennyt, mitd voisi sanoa han sanoi yksinkertaisesti: “Bonsoir madame”. Lisaksi
hén yritti koota itsensa ja kumartaa kohteliaasti perinteisten tapojen mukaan, mutta se oli lahes
mahdotonta sill& hé&n retkotti sangen hankalassa asennossa, jadtyneend ja todennékoisesti kylkiluu
murtuneena railon reunalla. -Qui es-vu? han uskaltautui kysymaan ranskaksi.



-Bonsoir, Herman. Osaan kyll& ranskaa mutta en pidé siité kielestd. Suututtaa ne myéhempien
aikojen kolonialistiherrat sen verran rankasti. Voce fala portugues? Vaikka eipa kylla voi
portugalilaisiakaan kehua.

-O6h tuota, en mina osaa portugalia, vastasi Herman taysin holmistyneena.

-No ei silla valia. Voimme puhua suomeakin. Olet nakojaan oppinut sitd ihmeen hyvin.

-Kiitos, Herman sanoi yllattavista kehuista hyvillaan. -Olen kylla panostanut kovasti kielen
opiskeluun.

-Niinpa tietenkin. Onko se jo kuinka mones herrakansan kieli, joka sinun on opeteltava? Kolmas?
Ranska, englanti, suomi? Vaikka eivathan nama mongoloidit oikeasti mitdan herrakansaa ole,
kuvittelevat vain olevansa, nainen sanoi ja tuhahti halveksuvasti.

Herman tuijotti ilmestysta ja olisi nipistanyt itsedan poskesta jos olisi kyennyt ottamaan kinttaat
pois jaatymaisillaan olevista k&sistd&n. Nainen tuijotti takaisin peloton ja itsevarma, lahes
ylimielinen katse rypistyneilla kasvoillaan.

-Je suis ton ancerstre, hén sanoi sitten miltei huutaen. -Sina rukoilit apua ja mina tulin.

-Mita? Oletko sind minun esi-isani?

-No en todellakaan, etkd6 muka huomaa senkin hoImo, nainen sanoi ja heilutteli tissejaan, jotka
Hermanin mielesta etdisesti muistuttivat tielle kuivanneita, yliajettuja rupisammakkoita.

-Olen esiditisi. Mitd muuten olet mielta siitg, etté t4&lla tasa-arvon ihmemaassakin kdytetdan
edelleen sukupuolittuneita sanoja meikaldisista?

-Hah?

-Ranskan sana ancestre on hyvd, samoin englannin vastaava. Suomessa on tietysti sana
esivanhempi, mutta ei sité taalla juurikaan kéaytetd. Eipé taalla kylla muutenkaan meisté véliteta
enada paskaakaan, ei sen puoleen. Mutta kylla se vain niin tahtoo olla, ett4 jos kielessa ei ole
sukupuolineutraalia sanaa, niin tyypit sitten rukoilee esi-isid. Mitd hyotya siitak&an on ikina ollut?
Ei yhtd&n mitdan. Vaikka totta puhuen, ei sukupuolineutraaliudestakaan ole mitdan hyotya. Me
esididit nama hommat kuitenkin hoidetaan. Eihdn muuten mikaén ikind muutu, ei edes satojen
vuosien aikana sukupolvien ketjussa. Se on kyll& aivan kasittamatonta, kaikki pitad hoitaa itse. No,
senpa takia kohta muuttuu, hahaa, aivan kaikki. Ai hitto, etta siit4 tulee hienoa.

Herman de Souza ei ymmartanyt hoykasen polaysta siitd mité tuo jaalle ilmestynyt muumioituneen
nakdinen mummo horisi. Paitsi etté siind taisi olla h&nen esiéitinsa.

-Mika& sinun nimesi on? han kysyi, koska mitd&n muuta ei tullut hdnen mieleensa.

Nainen hymaéhti epéatyytyvédinen mutru jo valmiiksi ruttuisilla huulillaan.

-Miné& olen Maria de Souza.

-Sama nimi kuin minulla! Herman huudahti hAmmaéstyneené.

-Tietysti, tollo, nainen tuhahti. -Minut ja sitd my6ten koko tuleva suku sinut mukaan lukien on
nimetty sen kartanon herran mukaan, joka minut osti silloin aikoinaan, kun vihdoin saavuimme
Rion satamaan. Oikea nimemme on unohtunut. Ja jos mina selvisin siit4 hirvittdvasta laivamatkasta
kokonaisen Atlantin valtameren ylitse puhumattakaan loppueldmani orjuuttamisesta, ja siné selvisit
Mar Mediterraneon yli siiné kiikkerdssé venepahasessa, jolla moni muu heitti henkensg, niin kyll&
sind poikaraukka selviat tastd pienesta jaatyneestd latakostd. Sem problemas! Tosin olihan minulla
siind sinun Valimeren hérdellissakin sormeni pelissd, nainen mutisi.

-Mihin satamaan? Mikéa hardelli? Mita sina oikein puhut? Herman Kysyi. Kaikki ndmé vuodet han
oli aktiivisesti yrittanyt olla ajattelematta matkaansa Eurooppaan seka Valimerta, johon hén totta
tosiaan oli ollut vahalla hukkua. Eika meri ollut ollut edes pahinta kaikessa. Pahinta oli ollut Sahara.
Polyiset, rutikuivat, hiekan kuorruttamat kylat ja kaupungit lahes tiettémien taipaleiden takana,
missa salakuljettajien kanssa yhteistyota tekevét puolisotilaalliset joukkiot vaanivat
“tarkastuspisteillaén”, ottivat vangeiksi, veivat matkarahat, radkkasivéat, uhkailivat, pakottivat.
Monet kulkijoista olivat jaéneet rahattomina, jotkut jopa kidutettuina, jumiin sinne jonnekin.
Herman oli kuin ihmeen kaupalla sdastynyt pahimmalta, mutta oli kuukausia pelannyt viel&kin
enemman kuin sind yhtena yona uppoavassa paatissa Valimerelld. Nyt se kaikki palasi patkivina
muistikuvina, ravisteli hdnen kohmeista tajuntaansa.



-Sind jaadyt pian, Herman de Souza. Sinulla on noin viisi minuuttia aikaa. Jos et silhen mennessa
ole taas litkkeell& niin naps naps, huonosti kéy sinun varpaillesi ja muillekin tarkeille ruumiinosille,
Maria sanoi ja katsoi merkitsevasti Hermanin haaroihin. -Ja pian sen jalkeen alkaakin kuolema
kolkutella. Niin ettd alahan nousta jo ylos.

Saikéhtaneend Herman kohosi jaélta niin nopsaan kuin vain umpikangistunut jaakalikka voi.
-Mediterraneolla sind et ndhnyt minua, Maria de Souza jatkoi. -Olit tajuton, lahes jo hukkunut.
Mina kiskoin sinut Euroopan maan kamaralle. Miké hitto siindkin muuten on etta te kaikki haluatte
tanne niin kovasti? Ténne raatamaan naihin paskahommiin, ihan niin kuin me orjat aikoinaan.
Herman ei tiennyt mita sanoa. Han oli yhtaaikaisesti aivan ymmallaéan seka vaarallisesti
paleltumaisillaan keskelld jaatynytta Peramerta, joka kuulosti huokailevan ja murahtelevan hanen
allaan, ja silti jollakin omituisella tavalla kaikki tdma tuntui kdyvan jarkeen. Han halusi kiihkeésti
tietdd liséa tuosta kummallisesta ilmestyksestd, jonka nimeé hén kantoi.

-Hyvé on, min& kerron nopeasti, Maria de Souza sanoi kuin olisi lukenut Hermanin ajatukset ja
varmaan lukikin. -Minut siis napattiin kesken ruuan laiton kotimokin pihalta Herran vuonna 1782,
sidottiin ja vietiin satamakaupunkiin. Minut raiskattiin ensimmaisen kerran jo matkalla sinne. Sitten
minut huutokaupattiin ja lastattiin siihen kamalaan paattiin 622 kohtalotoverin kanssa. Olen
my&hemmin tarkistanut lukumaarat, kun olen penkonut arkistoja tulevia toimenpiteitani varten.
Meistd 501 péési perille Rio de Janeiroon. Et halua tietdd, miltd se laiva haisi. Rion satamassa minut
osti nuori ja ilked kartanonherra Ferdinanho de Souza ja niinpd mina sitten paadyin palvelemaan
hanté ja hdnen samanlaista perhettddn. Se oli aivan kamalaa, mutta onneksi en kuitenkaan joutunut
raivaamaan sokeripeltoja viidakkoon, silla vaikka olinkin vahva, ei viidakosta moni mieskaan
selvinnyt hengissa.

Herman kuunteli tat4 kaikkea syvan hammastyksen vallassa. Hanen tajuntansa rajamaille alkoi
ilmestya kuvia. Myos aanid, han kuuli rummut. Ja muistin hamarissa han naki ihmisié nuotiotulen
ympérilla niin eldvasti, ettd tuli lammitti hantékin. He lauloivat ja tanssivat ja han tunnisti rumpujen
tutun rytmin, sen joka on sdilynyt vuosisatoja ja kulkenut mantereelta toiselle. Han néki myds
hyokkayksen, hiekan polinan, kuuli hatdhuudot ja ammuskelun. Han néki valtavan purjelaivan
seisovan satamassa, tunsi tervan vékevan tuoksun huokuvan sen puisista kyljisté, naki
katkeamattoman ihmisjonon, toisiinsa sidottujen pelokkaiden hahmojen, katoavan laivan ruuman
uumeniin tietden, etteivat he koskaan enda palaisi takaisin. Tunsi keinutuksen, nalén, puutumisen,
ripulin, kivun, kuoleman. Sanoinkuvaamattoman l6yhkén. P&iva toisensa jalkeen, seuraava aina
edellista tuskaisampi. Sitten kuva hiipui pois.

-Kyll&, juuri niin siind k&vi, esiéiti sanoi hiljaa.

Herman huomasi jaisten housunlahkeidensa sulaneen. Eivatké vain sulaneen, ne olivat rutikuivat ja
lampimat kuin nuotion loimussa kuivatut.

-Tiesitkd muuten, etté se terva tuli taalta? esiaiti kysyi.

-Mika terva? Ai siing laivassako? En, tai siis...

-Kyllg, tdélta se tuli. Tuosta kaupungista, Maria de Souza sanoi huitaisten itdhorisontissa vilkkuvaa
Oulun valovanaa kohden. -Tarkalleen ottaen Bergbomin (nimi muutettu yksityisyyden
suojaamiseksi) kauppahuoneelta. Tuo kaupunki on saanut oman osansa meidan verestimme,
Herman. Mik&é&n ei ole sattumaa. Et ole sattumalta ta&lla. Kaikki liittyy kaikkeen, esiéiti sanoi ja
painoi muhkuraisen etusormensa Hermanin solisluun ylépuolelle, katsoi tiukasti Hermania silmiin
niin ettd hanta alkoi pyorryttaa. Esididin silmista ja sormesta virtasi jotakin kihelmoivaa
séhkdntapaista kuumotusta Hermanin kehoon. Hanta ei palellut enda ollenkaan ja kokeillessaan
varovaisesti kylkeddn han huomasi, etté pistava kipukin oli poissa. Kaiken lisaksi tervaporvarin
kauppahuoneen nimi oli tismalleen sama kuin héneltd pizzan tilanneen tyypin.

-Ténneko minun piti tulla? kuului aani railon toiselta puolelta. Herman ja Maria de Souza
kadntyivat katsomaan ja nékivat vanhan ja lihavan miehen seisoskelevan railon reunalla piippua
poltellen. Herman haistoi tupakan makean tuoksun.



-Ténnepa tanne, Maria sanoi ja Herman huomasi hénen silmissaan vihaisen kipinan. -Sinua
tarvitaan nyt. Tuo pyora tuolla pitdé saada ylds, han jatkoi ja osoitti pahkuraisilla sormillaan
railoon, jonka pinnalla vesi vareili ja lainehti levottomasti.

-Otithan nostovehkeet mukaan? Maria kysyi ja irrotti sormensa Hermanista. Kuumotus ja
kihelmainti lakkasivat samantien ja Herman tunsi taas pakkasen, jaan ja pimeyden ymparill&én,
pizzankuljetusrepun painon harteillaan.

-Otinpa hyvinkin, mies vastasi ja nosti jonkinmoisen sauvan nékyville. Sauvan kérjessa oli
koukuiksi hammastettu metallikarki.

-Kappas vain, hylekoukku, Maria totesi tyytyvéisena hykerrellen.

-Tunnetteko te toisenne? Herman kysyi.

-Emme, vastasi mies.

-Tavallaan, vastasi Maria salaperéisesti. -Olemme n&hneet ohimennen.

-Niink6? mies hdmmastyi. -Missa?

-Riossa.

-Mina olen viettanyt sielld aikaa nuoruudessa. Silloin kun viela seilasin maailman merilla. Mutta en
kylla muista sinua. ..

-Mina olen Maria de Souza. Eika sinun tarvitse minua tunteakaan. Paaasia, etta tulit kun kasky kavi
ja olet nyt t4alla. Tassa tarvitaan nyt entisaikojen hylkeenpyytdjien taitoja. On hyvityksen aika.

- De Souza...Tuttu nimi... tuntematon mies karahti punaiseksi kuin keitetty rapu.

Yhtékkia Hermanin silmissé vélahti taas kuvia. Han astui sisaén kapakkaan ja naki nuoren naisen
kantavan juomia poytéan kirkkaan punaisessa mekossa, joka nipin napin peitti hdnen kurvikkaan
vartalonsa kriittisimmét kohdat. Baari oli kuuma, meluisa ja tupakan savua tdynné. Poydan aaressa
istui ryhmé& miehig, jotka katsoivat ahnaasti sek& naista ettd vaahtoavia oluttuoppeja. Yksi miehista
naytti tutulta. Siindhan istui ilmiselvasti tuo railon reunalla seisoskeleva &ijé, joka juuri nyt tyonsi
puuvartista sauvaa, jota Maria hylekoukuksi oli kutsunut, railoon ja alkoi kiskoa polkupyoréé ylos!
Kuvassa hén tosin oli nuori ja humalainen. Punamekkoinen nainen kumartui supattamaan jotakin
miehen korvaan. Horpattydan tuopin tyhjaksi yhdella kulauksella mies nousi poydésta ja puristi
silmét kiiluen naista takapuolesta, joka eittdmatta oli muhkea. He poistuivat yhdessa jonnekin
tupakansavun taakse. Oviverho vain heilahti, kun he katosivat kuvasta.

-Hei hei, huusi yksi pdydéssa olevista heidén perdénsa portugaliksi, mutta lilan myoéhéaén. -Sen
mukaan ei kannata lahted, silla on kuppa!

Herman havahtui siihen, etté jaalle ilmestynyt mies tuijotti hanta. Polkupyora oli nostettu vedesta,
mutta se oli railon v&aralla puolella. Mies virnisteli nolona harmaantuneen partansa takana.

-Niin siind kdvi, mies sanoi Hermanille.

Herman huomasi hikoilevansa. Kapakan tunkkainen 1amp0 viipyili hdnen kehossaan ja piposta
leyhyi sakea tupakin haju aivan kuin Herman olisi oikeasti kdynyt baarissa. Miten tdméa kaikki oli
mahdollista, han ihmetteli.

-Siita tuli kunnon epidemia tuolla, esiéiti naurahti kuivakasti ja huitaisi luisevalla k&delldén
Hailuodon suuntaan.

-Miten sin& sen tiedat? mies kysyi nolona.

-Miné tiedan kaiken, mita minun jéalkipolvilleni on tapahtunut, Maria de Souza sanoi eik& nauranut
enda. -Kylla mind tiedan kuka sina olet, peramies Trupukka (nimi muutettu yksityisyyden
suojaamiseksi). Sind et saanut syfilistd Marta de Souzalta sind iltana Herran vuonna 1952
Brasiliassa Rion satamakortteleissa, vaan sind annoit sen hénelle. Joku merimiehisté yritti varoittaa
hanté, mutta koska héanet oli pakotettu huoraamaan siina saastaisessa kapakassa, ei hanella ollut
varaa nirsoilla. Eika hén saanut tautiinsa hoitoa, kuten myéhemmin sina ja puoli Hailuotoa saitte.
Kun sek& miehet ettd taudit olivat runnelleet hénet kayttokelvottomaksi... niin, voitko kuvitella
mité hénelle sitten tapahtui? Itse asiassa siné tuhosit hanet, perdmies Trupukka.

-Mina... Se oli vahinko... En mind tahallaan... Jos olisin tiennyt, etta. ..

-Tiennyt mita? Etta sinulla oli sukupuolitauti? Kylla sin taisit sen tietaa, jos kerran
merimiestoverisikin sen tiesi.

Perdmies Trupukka néytti silta, etta halusi hypata railoon.



-Mina sain kylla rangaistukseni, hén sanoi hiljaa. -Vaimo jatti, Hailuoto hylkasi.

-No, totta puhuen han olisi saanut sen pian joltakin toiselta, Maria hymahti. -Mika ei tietenk&én
vahenna sinun vastuutasi. Mutta annetaan nyt vanhojen olla. Martahan ei koskaan pyytéanyt minun
apuani mihinkaan, joten riittdkoon Hermanin pyoran nosto hyvitykseksi synneistési de Souzan
sukua kohtaan.

-Kiitos, perdmies sanoi vieldkin hiljempaa.

-Mutta nyt se pyora on vaaralla puolella. Kuinka mina nyt paasen sinne? Herman huudahti.
Samalla hetkelld hanen puhelimensa soi. Perdmies Trupukka katsoi h&mmastyksestd ymmyrkaisend
puhelinta, kun hén kaivoi sen paksun toppatakkinsa povitaskusta. Akku oli huolestuttavan tyhja.
-Missé se pizza viiipyy? puhelimesta karjuttiin niin, etta jdalakeus raikasi.

-Tuli vahén teknisia ongelmia, mutta kylla se on matkalla. Itse asiassa jo aivan kohta sielld, Herman
valehteli.

-Hyva. Et saatana kylla saa palkkiotasi, jos pizza ei ole taélla puolessa tunnissa, tyyppi arjyi
humalaisella d&nell&d. Herman saattoi kuulla sylkipisaroiden pirskunnan.

Puoli tuntia. Se on mahdotonta, Herman ajatteli. En mitenk&an ehdi sinne puolessa tunnissa, en
vaikka olisi kesékelit ja olisin jo vastarannalla.

-HOp6 hopo, esiditi aréhti. Totta kai sind ehdit.

Kylla se lukee minun ajatukseni, Herman totesi ja samassa kuului kumea paukahdus heidan
jalkojensa juuresta ja railosta laiskahti vetta jaalle. Marian ilme muuttui huolestuneeksi ja perdmies
Trupukkakin naytti pelokkaalta.

-Mita tuolla oikein tapahtuu? perdmies kysyi.

-Rakentavat siltaa, Maria vastasi. -Onko sinulla ideaa, miten Herman saadaan sille puolelle? Téassa
alkaa olla kiire.

Jéé rusahti jossain l&histolla.

-Siltaa! huudahti perdmies ja rdjahti nauramaan. -Jo on aikoihin eletty. Silta Hailuotoon. Mita
siitdkin mahtaa seurata?

-Nahtévaksi jaa, Maria mutisi hiljaa.

-Minulla on muuten tdmakin mukana, Trupukka sanoi ja liu“utti esiin monimetrisen suksenndkoisen
kapistuksen. -Jos hivutetaan tdmaé sillaksi railon yli, niin tuo Hermanni paaseepi sita pitkin yli.
-Ajopuu! Loistavaa! Maria innostui. -Syntisi on nyt totisesti hyvitetty, peramies Trupukka. Kiitos
oikein paljon.

-Eip& kestd. Onhan se painanutkin omallatunnolla, kaikki mitd silloin tapahtui. Olin niin nuori ja...
-Itsekds pukki sind olit. Naisten hyvaksikayttéja, todellinen patriarkaatin paskakasa ja valehtelija.
Niin kuin kaikki muutkin miehet. Mutta annetaan sen nyt tosiaan olla. Herman, nyt akkia tuosta yli!
Maria de Souza komensi.

Herman katsoi kauhuissaan kapeaa ajopuuta, jonka pintaan lainehtiva vesi alkoi heti jaatya. Han
tippuisi veteen aivan varmasti. Hanté alkaisi huimata ja hén liukastuisi ja railo imaisisi hanet
syvyyksiinsa ja han hukkuisi. Vanha tuttu veden pelko hyokyi haneen voimalla kuin tsunami.

-En min& pysty, han sanoi &&ni varisten.

-Voi jumalauta Herman, anna menna nyt vaan. Meilla ei ole enéda yhtdan aikaa hukattavana, esiditi
karjaisi. Ja kuin hénen sanojensa vakuudeksi jaa liikahti taas ratisten ja paukahdellen jossakin
l&histolla.

-Se on vihainen, perdmies Trupukka sanoi, imi kiivaasti piippuunsa uutta hehkua ja katsoi jonnekin
siltatybmaan suuntaan

-Miké on vihainen? Herman parahti.

-Se ei tykkéaa tuosta sillantekeleestd, Trupukka sanoi.

-No niin Herman, ala laputtaa siitd. Minun olisi mentéva, tuli kutsu toisaalle. Sain juuri hatdhuudon
heindkuun seitsemannesta paivasta Herran vuonna 1901, Maria de Souza sanoi.

-Mikas hatd sielld on? perdmies kysyi.

-Raiskaus tietenkin, melkein aina ne on raiskauksia. Ja téllakin kertaa se tapahtuu laivassa keskella
Atlanttia, mutta Theresia on palaamassa kotiin, voitteko kuvitella! Jotkut meidan jalkel&isistimme



paasivat palaamaan takaisin esivanhempiensa synnyinseuduille ja sinun, Herman, isoisoisoisoditisi
Theresia oli yksi heistéd. Jos en nyt lahtisi pelastamaan héntd, ei sinuakaan olisi.

-No eikd sinun pitéisi sitten jo menna? Herman sai sanottua. -En sentdén haluaisi riskeerata
olemassaoloani.

Tulikiven tappurat sékendivat Marian silmistd. Hanen pieni ja kurttuinen vartalonsa kohosi yhtékkia
ja alkoi sékend6ida niin ettd pintajaé suli hdanen ympariltddn lammikoksi.

-Ei hatédéd. Mina saavun paikalle jo ennen kuin se iljettdva kusipaa ehtii tehda mitaan.

-Mutta... mutta siné sanoit, etté raiskaus on jo meneillaan.

-Polvasti. Se raiskaus tapahtui jo yli sata vuotta sitten. Tai siis olisi tapahtunut ellen nyt l&htisi tasta
ja muuttaisi jalleen kerran asioiden kulkua.

-Mité ihmettd, pystytteko te vaikuttamaan historian kulkuun? peramies Trupukka huudahti.

-Jotain sen tapaista, kylla kylla, Maria mutisi.

-Oi! Eliminoikaa Hitler! Estakaa atomipommit! perdmies huusi. -Estédkéaa edes tuo typera silta!
-Katsotaan, katsotaan miten t&ssa nyt kdy. No niin, Herman, Maria de Souza sanoi ja kosketti
Hermania. Herman tunsi saman sahkoiskun tapaisen virtauksen séteilevén esididin kédesta.
-Alahan mennd. Hoida homma loppuun ja vie pizza sille rikkaalle méntille. Lupaan, etta sitten
kaikki muuttuu. Nama taalla eivat ansaitse enda yhtaan orjaa.

Herman astui varovaisesti ajopuulle, tunnusteli jalallaan sen jaatynytta pintaa. Yllattden se tuntuikin
pitavaltd. Han rohkaistui nostamaan toisenkin jalan puulle. Pitasiko tastd menna kylki edelld vai
mitenkd han mietti ja péétti sitten askeltaa jalkaterat ajopuun suuntaisesti. Siten ylitys sujuisi
nopeimmin. Ajopuu ei ollut jarin leved ja Hermanin oli aseteltava jalkaa toisen eteen huolella. Vesi
loiskui ja parskéhteli, mutta Herman keskittyi nyt vain tasapainoon. Han rentoutti ylédvartalonsa ja
yritti hengittad rauhallisesti, ajatteli kesalla Tuiran rannassa ndkemidén slack linella temppuilevia
poikia ja paatti, ettd jos ne ilkeyksi& huudelleet penikat pysyivét heiluvalla kdydelld niin kylla
hankin pysyisi jamerasta lankusta tehdylla puulla. Ja niin han pysyikin. Muutama askel, ja héan oli
ylittdnyt railon. Herman tarrasi pydrénsé ohjaustankoon taristen ja nauraen helpotuksesta. Railokin
naytti yhtékkia kapoiselta ja mitattomalta. Sitten han huomasi olevansa jaalla ypoyksin. Esiditia ja
perdmiestd ei ndkynyt missaan. Ei edes piipputupakan tuoksua tuntunut.

Niin Herman de Souza péési vihdoin jatkamaan matkaansa. Pakkanen oli leppynyt ja lampdtila
noussut pohjalukemista jonnekin viiden miinusasteen hujakoille. Miellyttdva puhuri tyonsi
Hermania tehden polkemisen kevyeksi kuin kesélla konsanaan. Ja4 oli vakaa ja siled. Y0 levittaytyi
h&nen ympadrilleen hiljaisena ja pimeé&na kuin keskiaika ja se rauhoitti Hermanin mielta.

Pian jad muuttui kapeaksi mutta hyvin auratuksi maantieksi. Pydré kulki nyt kuin rasvattu salama.
Vauhdin huumassa Herman vajosi mietteisiinsa. Mit4 ihmetta &sken oli tapahtunut? Oliko han ollut
jonkinlaisessa hypotermisessa harhatilassa? Eikd hanen siind tapauksessa pitéisi maata kuoleman
kourissa railon &&relld? Sen sijaan hén tunsi olevansa mité elavin, pyoréilykuntoisin ja
palelemattomin, totta totisesti kuin pelastunut. Han ei edes huomannut ohittaneensa uinuvan
kylakeskuksen, ei ndhnyt valoja ikkunoissa, ei elonmerkkidkaan missaan. Saari oli kuin kuollut.
Kun Herman de Souza saapui Marjaniemeen, han vilkaisi kelloa puhelimestaan ja huomasi ettei
aikaa hénen lahdostéan Pizzeria La Lunan pihalta ollut kulunut laisinkaan. Pdin vastoin, kello oli
vahemman kuin l&htiessa. Puhelin on varmaan paleltunut matkalla hén ajatteli ja marssi valtavana
linnoituksena edessaan kohoavan huvilan ovelle. Han painoi summeria. Kovadéninen parind kaikui
sisatiloista. Sitten han kuuli askelia, ovi avautui ja unisen ndkéinen nuori nainen avasi oven.

-Mité helvettid, nainen sanoi ja tuijotti Hermania vihaisena.

Olipa siina kohtelias tervetulotoivotus.

-Taalta tilattiin La Luna-pizzerian munakoiso-kesakurpizza-rucola-pizza. Téssé se nyt sitten on.
-Jaahas, okei. No, mé& voin ottaa sen, nainen sanoi ja ojensi kétensa.

-Ei kun luovuttaisin sen mieluiten sille, joka sen tilasi.

-Se nukkuu.

-Kéy heréttdmassa, ole kiltti.

Nainen alkoi nauraa hekottaa ja nyt Herman haistoi alkoholin hdnen hengityksestaan.



-Kun se kerran nukahtaa niin se ei heraa vaikka pommit alkaisivat rajahdellé tassé ympaérilla.
Herman huolestui. Miten han nyt saisi palkkionsa? Han halusi palkkionsa, muuten hénen elaménsé
ei ikind muuttuisi mihinkaan, tai oikeammin kylla muuttuisi - entistd paskemmaksi. Oliko han
tehnyt koko hirvittavan matkan aivan turhaan? Oliko hanta huijattu? Nyt han ei kylla antaisi periksi!
Hén tyonsi naisen sivuun ja tunkeutui siséan.

-Hei jumalauta, mité s& oikein kuvittelet tekevési, nainen huusi ja syoksyi Hermanin kimppuun,
raapi poskia ja repi tdmén vaatteita ja sai kiskottua pipon hénen paastaan. Herman nappasi naista
ranteesta ja yritti estaa tat4. Syttyi kasirysy, jonka seurauksena eteisen naulakko kaatui ensin
peilikaappia vasten, sitten marmorilattialle tuhansien peilinsirpaleiden paalle romahtaen. Nainen
alkoi kirkua ja huutaa apua. Yhtakkia naisen katse muuttui h&mmastykseksi.

-Hei mutta mé&hén tunnen sut! nainen sahéhti hengastyneena.

-Mité vittua taalla oikein tapahtuu, miesééni karjahti eteisessa. Siind oli pizzan tilannut tyyppi,
Herman ajatteli, nyt on toimittava viisaasti. Han irrottautui riehuvasta naisesta ja osoitti
pizzalaatikkoa.

-Siiné se nyt on, sinun tilauksesi, han sanoi ja huomasi valkoista jauhetta tyypin verestavien
sierainten reunoilla, hullunkiillon miehen punoittavissa silmissé.

-Mé en oo vittu tilannut mitdan! En sun I6yhkaavaa pizzaas enka mitdédn muutakaan!

-Kylla sind olet. La Lunasta Tuirasta.

-Mika paskaldava se on? En ole koskaan kuullutkaan. Ala vittu painua taalta, ei kukaan sinua ole
tanne tilannut! tyyppi arjyi ja Herman tunsi sylkipisaroiden lentdvéan poskilleen.

-Siné lupasit palkkion! Herman huusi vastaan. -Siné saatanan kiero valehtelijarasistipaska, han
raékyi kurkku suorana. -T&ssé on tdma helvetin kasvispizza, jonka sind nimenomaisesti halusit
minun tuovan tdnne jumalan seldn taakse vaikka oli myrsky eik& lauttakaan kulkenut. Lupasit
palkkion. Sind lupasit!

Siind vaiheessa Hermanin &ani murtui nyyhkytyksiin ja kaikki yon kauheudet vyoryivét hanen
ylitseen valtaisana uupumuksen aaltona. Han horjahti ja oli kaatua lasimurskan sekaan. Tyyppi
alkoi naureskella, samoin nainen.

-Mina tunnen tuon luuserin, nainen sanoi sitten hyytavasti. -K&avin sen kanssa joskus muinoin pari
kertaa treffeilld, mutta sitten se vain katosi sanomatta sanaakaan. Tayspaska se on.

-Ghostasitko sind minun siskoni? tyyppi sanoi yhta kylmasti kuin pohjoistuuli jdaulapalla. Ivallinen
naureskelu oli kadonnut kuin pieru Saharaan, silmissa vél&hti vaarallisesti.

-Alkoiko vanha suola janottaa, vai miksi sind tungit tdnne ja kavit hdnen kimppuunsa? Yrititko siné
raiskata minun siskoni? Mika saatanan psykopaatti siné oikein olet? Jumalauta mé tapan sinut.
Tyyppi katosi jonnekin valtavan huvilan uumeniin ja ilmestyi kohta ase kadesséan. Ase, joka osoitti
suoraan kohden Hermanin paatd. Herman tyonsi vaistomaisesti k&tensé taskuunsa, tunsi talismaanin
tuttuakin tutumman muodon ja lohdullisen ldammon sormissaan ja alkoi rukoilla.

-Mité vittua s mumiset siing, tyyppi karjaisi ja painoi liipasinta.

Kuului hirvittava tarykalvot repiva pamaus ja sen jalkeen kaikki muuttui mustaksi ja hiljeni.

De Souzan laajan suvun esiditi Maria de Souza havahtui jo tutuksi kdyneeseen avunpyyntéon. Han
oli asettunut makuulle aikomuksenaan kerété edes hetkisen voimia ennen viimeista ponnistustaan,
jonka tiesi olevan lahella. Vaikka han olikin henkiolento eikd milladn muotoa todellista verta ja
lihaa, tarvitsi hankin silti lepoa. On vaikea kuvailla paikkaa, missé henkiolennot lepadvat. Se ei
oikeastaan ole edes mikaan paikka samassa mielessa kuin eldvien maailmassa paikat ovat. Sen
sijaintia on mahdoton maaritta, silla se on eréénlaisella vapaavychykkeelld maallisen ajan ja
ikuisuuden valissa. Marialla oli siell& pieni talo ja talossa mukava sanky. Siella han nyt makasi ja
tuijotteli kattoon. Aluksi Maria oli haaveillut tasa-arvoisesta maailmasta, paiskinut toit4 niska
limassa sen eteen, korjaillut, paikkaillut, valistanut ja vahan uhkaillutkin valilla. Han oli jaksanut
toivoa, ettd seuraavan de Souza -sukupolven kohtalo olisi vihdoin ollut parempi kuin edellisen,
parempi kuin hanen oli ollut. Han oli tehnyt kaikkensa, etta niin kavisi ja siltikin, kaikesta
huolimatta, maailman niin sanotusta kehityksesta ja kaikkien ahkerien de Souzien
henkilokohtaisista ponnisteluista huolimatta niin ei ollut tapahtunut kuin ehké aivan pintatasolla.



Hermania ei oltu viety vakisin minnekaan, hén oli lahtenyt riskialttiille matkalleen ndennéisen
vapaaehtoisesti, eika hantd myoskaan ollut lain silmissa orjuutettu. Mutta kun salaisuudet alleen
katkeva jaa hieman repesi, paljastui késittdmattoman taitavasti rakennettu ja lakipykalin naamioitu
systeemi, jonka motiivit olivat tismalleen samat kuin entisaikojen orjakauppiaiden,
laivanvarustajien ja orjanomistajien olivat olleet. Se systeemi tarvitsi ilmaista tai lahes ilmaista
tybvoimaa kaiken maailman paskaduuneihin, jotta omistava luokka saisi rikastua aina vain
enemman ja enemman, ja keskiluokka saisi jatkaa harhaista ja valinpitamatonta ndenndismukavaa
pumpulissa elamistaan.

Mikaan ei siis ollut muuttunut. Siksi han oli alkanut suunnitella jotakin aivan muuta. Omaa
kohtaloaan han ei kyennyt muuttamaan, siihen loppuivat hédnen toimivaltuutensa. Mutta
vuosikymmenien ja -satojen kuluessa hanen sukulaisverkostonsa oli kasvanut silmukka silmukalta
niin laajaksi, etté se oli mahdollistanut Marialle uskomattomia skenaarioita. Ajan ja ikuisuuden
valitilasta han pystyi nakemaén kaiken yhtaaikaisesti. Sieltd han naki ajan todellisen luonnon, josta
maan ihmisolennoilla ei ollut mitdan kasitysta vaikka sindnsé nokkelasti olivatkin oppineet siita
ohuen siivun kelloihinsa ja kalentereihinsa kesyttamaan. Verkostojen uusiksi punominen
aikakirjoihin ei ollut silti ollut helppoa. Monta monituista kertaa hén oli tuntenut syvaa uupumusta
seka halua jattaa pikku mokkinsa ja tyonsa esiditing, siirtya vihdoinkin ikuisuuden lepoon ja
unohdukseen. Mutta vihdoinkin oli koittanut hetki, jonka jalkeen hén ei joutuisi endé todistamaan
kuinka hanen sukuaan orjuutettiin, raiskattiin, riistettiin, alistettiin, huijattiin ja hyvéksikaytettiin, ei
koskaan enda. Vihdoinkin oli koittanut hetki, mitd han oli sinnikk&asti ja huolella, pala palalta ja
kostonhaluisena vuosisatojen edestakaisessa lingossaan valmistellut.

Maria de Souza venytteli uupuneita, ikivanhoja raajojaan ja nousi sitten huokaisten ylds, kietoi
lanteilleen kauhtuneen printtikankaan, pujotteli kaurisimpukkaketjut kaulaansa ja siirsi itsensé
takaisin maaliskuun kahdenteenkymmenenteenensimmaiseen péivaan Herran vuonna 2026, talla
kertaa Perdmeren jaatikon sijasta Hailuodon Marjaniemeen.

Herman herési rajahtavaéan paansarkyyn. Han venytteli raajojaan, nuuhki yon jalkeista paksua
huoneilmaa, kuunteli ulkoa kantautuvia &anié, kukon kieuntaa, mopon torvien to6ttailyd, valtameren
ukkosenjylyd muistuttavaa kuminaa. Han katseli teak-puusta tehdyn, kauniisti lakatun
ikkunasaleikon lavitse siivilGityvéa persikkaista valoa ja arveli kellon olevan puoli seitseman.
Aurinko oli nousemassa, paivasta tulisi jalleen kuuma. Han tunnusteli ohimoitaan ja hieroi
paanahkaansa, mutta kipu ei hellittanyt. Han oli juonut vain yhden oluen palatessaan toista
edellisend iltana, joten siité se ei voinut johtua. Herman nousi yl6s varovasti, ettei heréattéisi
vaimoaan, joka nukkui viel& sikeésti. Han meni keittioon, napsautti teeveden tulelle ja otti
sarkylaakkeen. Ehk& han oli nukkunut huonossa asennossa tai sitten han oli vain stressaantunut
toistd, jossa olikin ollut kiireisté viime aikoina.

Teekupponen edessdan hoyryten han alkoi selata aamun uutisia puhelimestaan. Jokin uusi ja
vaarallinen virus levisi taas Euroopassa, oli tappanut jo satoja sielld. Toivottavasti se ei tule tnne,
Herman ajatteli huolestuneena. Entd jos tdmé p&énsarky johtuukin siitd, han kauhistui. Ranskassa
oli meneilldan sotilasvallankaappaus ja maa oli kaaoksessa, joka uhkasi levita naapurimaihinkin.
Pohjoismaissa oli edelleen puutetta ruuasta ja varsinkin Lapissa ihmiset nakivét nalkad. Herman
huokaisi syvaan. Hanté suretti maailman tila ja se etta niin monien ihmisten taytyi karsia. Han ja
vaimo olivat ottaneet kolmisen vuotta sitten kaksi kummilasta, orposisarukset, Suomesta. He olivat
sitoutuneet kustantamaan tyttjen koulunké&ynnin siihen saakka kun ndma tayttaisivét 18 vuotta.
Kerran vuodessa he saivat tuosta eksoottisesta mutta sangen primitiivisestd maasta postia, jossa
kerrottiin tyttdjen kuulumiset. Mukana oli aina myds valokuvia innokkaasti hymyilevisté,
pellavapdisista lapsista. Koyhyydestdan huolimatta he ovat aina niin iloisia, Herman ja vaimo olivat
hdmmastelleet. Aina hymyssa suin ja valmiina tanssimaan. Se oli kovin liikuttavaa. Han tunsi
mielihyvaa siité, ettd saattoi silla tavoin auttaa kaukaisten maiden viattomia lapsiraukkoja. Ja hén
oli ehdottomasti sitd mieltd, ettd oli parasta auttaa ihmisié siella missé he olivat. Hanenkin
maahansa oli tullut paljon siirtolaisia pohjoisesta ja lisda oli tulollaan niin ettd rajat natisivat.
Tunisia ja muut Pohjois-Afrikan maat olivat jo aivan tupella Italian ja Espanjan kautta paremman



elamén toivossa eteldan pyrkivien pakolaisten kanssa. Valimeresta oli tullut surmanloukku, samoin
Saharasta. Herman ei kuulunut siihen porukkaan, joka vihasi pakolaisia ja halusi estd4 heidén
paasynsé Saharan eteldpuoliseen Afrikkaan keinolla mill& hyvénsa, mutta ei han riemuitenkaan
katsonut tulijoiden tulvaa. Han kannatti hallittua maahanmuuttoa, silla hanenkin maansa tarvitsi
mm. hedelmien poimijoita, kassavan istuttajia ja katusiivoojia. Moni pohjoisen pakolaisista ja
maahanmuuttajista ei silti koskaan tyollistynyt silla heidén kielitaitonsa oli surkea. Joskus Herman
ajatteli, ettd ne taisivat olla pohjimmiltaan laiskoja, vaikka hapesikin tuota vanhasta maailmasta
kumpuavaa rasistista ajatustaan.

Vaimo laahusti unenpoppdroisena keittioon.

-Huomenta hani, vaimo sanoi ja haukotteli.

-Huomenta. Otatko teetd?

Vaimo nyokkasi ja katsoi Hermania kummissaan.

-Néaytat silta kuin olisit ryypannyt eilen.

-Mulla on p&é kipe&, Herman sanoi.

-Onko paha? vaimo kysyi ja painoi suukon Hermanin ohimolle.

-Totta puhuen, on. Ihan hirved jyséri. Niin kuin olisi p4ahan ammuttu.

-Onkohan sulle tulossa flunssa? Pitéisiko sun jaada sairaslomalle?

-Mulla on kylla ihan hirveésti hommia, ei taida onnistua.

-Rakas, mitd me on téasta puhuttu?

Herman mietti sykkivaa paataan hieroen. Oli totta, ettd han teki liikaa toita eiké levannyt tarpeeksi
edes silloin, kun oli sen tarpeessa. He molemmat olivat korkeassa asemassa ja hyvin palkattuja,
mutta vaimo oli heist4 se, joka muisti paremmin, ettd oli muutakin elamaé kuin ty6. Vaimo varasi
lomamatkoja, osti konserttilippuja tai jarjesti picnicin rannalle. Herman oli siitd kaikesta tavattoman
kiitollinen, silld ilman vaimoaan hén olisi taatusti ajanut itsensé burn outiin.

-Hyva on, han myontyi sitten. -Lep&én vield vahén aikaa ja odotan etté sarkylaékkeet alkaa
vaikuttaa. Ilmoitan sihteerille, ett4 hoidan tdmén pdivan neuvottelut etdnd iltapaivalla.

-Kuulostaa hyvéaltad. Mina yritdn paésta toista niin aikaisin kuin mahdollista. Hei, tilataanko
illallinen kotiin? Ei tarvisi kdyda kaupassa ja kokata.

-Tilataan vaan!

-\Voi niitd ressukoita, vaimo sanoi sitten.

-Ai keitd?

-No niité ruokakuskeja. Joutuvat hiki hatussa tuolla helteessa pyorédilemaan paivéat lapeensa.
Niiden ihokin palaa ihan karrelle. Jostain luin, etta niilla on enemman ihosyopia kuin muilla taalla
olevilla valkoihoisilla.

-Sekin vield, Herman puuskahti. -On se niin vaarin. No mutta, mina teen tilauksen saman tien. Mita
sulla tekisi mieli?

-Pizzaa, vaimo vastasi.

Hermanin vatsa pydréhti puoli kierrosta kuin pyykkikoneen rumpu péyhimisohjelmalla. Péékipu
tuntui kirskuvalta terékseltad. Pahoinvoinnin aalto oli voimakas.

-Ei pizzaa, han sanoi sitten ja tilasi heille muhkeat artesaanihampurilaiset. Klikkasi tipin lahetille ja
meni takaisin nukkumaan.



